ot

The framed mibirics with bofd lines mnt be completed

by feeight corelers

The framed rubirics with bo!d Gnes east be completed

21+ 22 bytrelght carrlers

including

To b carrpleted on Uhe sendurs vsn responsibility

15

1-

AD| 06,07

1  Sender (name, address, country)

Expéditeuer {nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KG

Uﬁ!t'emr%walggﬂ%%ﬁyer-su. 1, 74199

any clause to thecontary, tothe

[=in)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrfage is subject notwithstanding

Conventlon on the Contact for the
International Carriage of guods by road

Ce Transport est sourma’s, nonobstart toute
¢lause contralre, a [a convention relative
au contract de transport international de
madrchandise par route [CMR}

2 Conslgnee {name, address, country}
Destinatalre [nom, adresse, pays)

FACTORIAS RENAULT
Avenida de Madrid 19
47008 VALLADOLID

TRANSITALIA

16 Carder (name, addrass, country)
Transportears (nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods {place, countiy}
Uay prévu pour fa tivratson de Ja marchandisa

Place { Lieu

VALLADOLID

Country / Pays

Spanien

4  Place of recaipt of the goods Magna PT S.p.A.
Lleu et date de la prise en charge da lamachandise Via del Cielamini 4 70026
Madugno

Place / Uew

Modugno (BARI)

+

17 Successlye carrlers (name, address, country)
Transparteuers successlfs {nom, adresse, pays)

Date /Date

27.02.2023

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitscheln-Nr.: 291854

18 Carvler's reservatlons and abservations
Réserves et ubservatlons des transpoiteurs

[Tie

Nu??mer o !KE 2 N2e

& Marks and numbers 7 Mumber of packages 8 Method of packaging g Mature of the gouds 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Margues 8l numéras Nambre des Lolis Mode d'emballige hature de la machundiie Ko, Statistique Poids brut kg Cabage m*
Del.N/INV. Reference |CustfintPartN.| Oty Uc No.Boxas HU Description Total/Net Wt.
7289829 PO65624603 | 320109538R 184 PC 23  fiack Renault DCT 300 16.762.400
. 2510002409-012 12'622‘400
7289830 P085624603 | 320105471R 40 PC 5  [Rack Renault DCT 300 3.644,000
2510002418-005 2'744'000
7285831 POS5624603 | 320104246R 64 PC g8  [Rack Renault DCT 300 5,830,400
2510002418-008 4.390,400
Ref to Nr9 [Fzes label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  |huméro d'opliquatte Numérs UN Groug d'vmballage A payar par texpeditour Monnaie Le deslinalaine
ho9 Trelght/Prix de Lransport
Reduction/Réductions -
13 Sender's instructions [Customs and other formalitles) ISubtatal/Solide
Instruction de I‘expeditever {formatites douanleres et autres} Surcharges/Supplénients
Incidental eag fFris
. Acresssires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: ) Total 1o pay
[Totul a payer
14 Relmbursement/Remboursement t
15 Directions as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions patticuliéres
Free / Franko IF M
Notfree / hon Francg ree carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablea MOdugno (BARI) N P 27-02-2023 Réception des marchandises  Bate
22 23 onfle W
{n nom & bar comts del mittenta XA047HE
M MNMAGH
mm@mjﬂhu ar Signature and stampfl the carrier signature and stamp of the consigres
Eigtishu iR ey expaditever Signature 8t timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinataire
[Z5 inlormation todetermine the @il emoval with barder crossings
Fom To kit Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes

humber

No exch Puchangm

Zuro-allet
x pallet
ple palint

26 Carriers contractor

Recelver contirmatlon / date / signature

Driver contirmation / date / signature

39 ToR. Characte-nbic \oud cedoty 17 KG

Car |

Traller [|

Ll .

Used Gien Ne [Naticoal [Jeilateral [ (3] [CJcemr
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The framed rubrics with bold lines ment be completed

by frefght carrlers

The frarred rubrics with bold lines reust be complated

21 +22 bytrelght carriers

including

Te be corpleled on Uhe seadens own responsibilily

1.15

ADID6.07

1 Sender [oame, atdd e, country)
Expéditeuer (nom, adrasse, pays)

et F

Magna PT B.V. & Co. KG
Ug mann-Haﬂ%rég}'eyer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

This carrlage is sublect notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Comzct for the
leitetnational Carriage of guixds by mad
vy

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sowrmls, nonobstart toute
clause contralre, a la tonventlon relative
au contract de transport international de
mdrehandise par rotte (CMR)

ergruppe
2 Consignee [narne, addrass, countay)

Destinatalre [nom, adresse, pays}
FACTORIAS RENAULT
Avenida de Madrid 19
47008 VALLADOLID

16 Carrder {name, address, country)
Transporteuss {nom, adrasse, pays)

TRANSITALIA

3 Place of dellvery of tha goods (place, country}
Liey prévu pour la livealson de la marchandise

17 Successive cartlars (name, address, country)

Place { Lieu

VALLADOLID

Country / Pays

Spanien

4  Placs of receipl of the goods Magna PT S.p.A
Lieu et date de [a prise en charge de lamachandise  Via del Ciclaminl 4 70026
Modugno

Place / Lien

Modugno (BARI)

Transporileuers successis (nom, adresse, pays)

Oate/ Date

27.02.2023

18 Carrier's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

5 Aftached documents
Cocuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 291854

& Matksand numbers 7 Number of packages g Method of packagling g Nature of the goods 10 Statisticnumber 11 Grossweightky 12 Volumem?
Murques &1 numéros Numbre: des colis Mode d'emballipe Aulure dels marchundise No. Statisligue Polds brut ki Cabage m?
Total Boxes: otal Wt.Kg/Net Wt.KG
B 5.236.800/19.756,800
&
Ref to Nn9 [Fees [abel number UN Number Packaging Group 19 Tobe pald by Sender Currency Conslgnee
Nomveil  |huméra degiquatto Numérp UN Griup d'emballags A payer par Uexpedilaur Munnais Lee destinutatre
hod Frefuht/Prix de trdasporl
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions [Customs and ather formalltles} |Subtotalfsolice
Instruction de l'expeditever [{ormalites douaniéres et autres} surcharges/Supplé
Incldantal [Frals
« Actessoires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Totsl to pay
i‘l‘ulﬂl o paysr
14 Reimbursement/Remboursemernt
15 Oirections as tofrelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventlors particuliéres
Free / Franko : .
Notfree / hon Franto l!_?ree carrier
21, Printed on - 24 Goods recalved Date
Etabllea MOd uqno (BAR“ 27-02.2023 Réception des marchandkses  Date
22 23 onfle 20
{n nema & par conta del mitente XA047HE
M\ Mmac
%mgm [ Lhe S¥nddeer Signature and stamp of the carrier Stganaturs and stamp of the consignes
smmummm;;a'ex dditeuar Slgnature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
ITE Wnformaton to dete minR the tzr T "emoval With Bordee CroAsings
Fom To km Palatt sender / Expaditeur des palettes Palett recetver / Destinatalre des palettes
Ty Nurrdier NG exchiange Iacirange  FType hmker No exchange Twchange
Zute-2allel Euro-Fakel
iz pallet JBox galle
(e paiet Smpla palint
26 Carrierscontratiar

Recetver conllrmation / date / slgnature

Driver contlmmation / date [ signature

37 T, Charecle-biic oed cazadily 11 KG

Car

lﬁ ar

Used Gen Ne [JNational []Bitaters [CJea Ocemr
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